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Bruksanvisning W

1. Garanti Solé Diesel

Las de manualer och dokumentationen som medféljer varje motor innan du utfor nagra atgarder eller forfragningar. Motorn
levereras utan vatskor. Sdkerstéll att de vatskor som anvands éverensstémmer med de specifikationer som framgar av
manualerna fran Solé Diesel.

Tillampning av de villkor som framgar i detta dokument galler endast for motorer eller elektriska generatoraggregat som har
fakturerats efter den 4 november 2011.

Begransad garanti Solé Diesel

Solé Diesel garanterar att nar alla motorer och elektriska generatoraggregat skickas ivag uppfyller de angivna
specifikationer och har inga fabriksfel.

Den begransade garantin fran Solé Diesel trader ikraft fran forsaljningsdatumet till den forsta koparen eller
anvandaren av motorn eller det elektriska generatoraggregatet. Utifall produkten inte dverlamnas till slutkunden omgaende,
trader garantin ikraft 6 manader senare efter forsaljningsdatumet. Alla begransade garantiperioder som inte 16pt ut kan
Overlatas till efterféljande kopare.

Om Solé Diesel inte godkanner motsatt, tilldmpas garantiperioderna enligt de manader som gatt sedan kopet eller
hogsta antal driftstimmar (det som kommer forst) som framgar av tabellen nedan:

Period for begransad garanti

Fritid Arbete
Produkt " " - "
Manader Timmar Manader Timmar
Drivmotorer 36 1000 12 2000
Elektriska 36 1000 12 2000
generatoraggregat

Férlangd garanti Solé Diesel
Sole Diesel erbjuder en forlangd garantiperiod for foljande komponenter: motorenhet, topplock, vevhus, kamaxel,
kapa till svanghjul, kapa till fordelningsvéaxlar, férdelningsvaxlar och vevstake.

Forlangd garanti

Fritid Arbete
Produkt " -
Manader Timmar Manader Timmar
Drivmotorer 24 1500 - -
Elektriska o4 1500 i i
generatoraggregat

Begransningar
Garantiundantag:

a) Garantin forlangs endast for produkter fran Solé Diesel och ogiltigforklaras om produkter fran andra tillverkare visar
sig vara olampliga eller orsaken till vara produkters haveri eller felaktiga funktion.

b) Garantin ogiltigférklaras om det revisioner och underhdll som framgar av bruksanvisningen inte utforts korrekt.

c) Forsdmring som beror pa en forvaring langre an 6 manader som inte ar i enlighet med de metoder som framgar av
bruks- och underhallsanvisningar. Dartill forsdmring som beror pa att de metoder for vinterférvaring som framgar av
bruks- och underhallsanvisningar inte har foljts.

d) Fel pa grund av oaktsamhet, bristande assistens, olycka eller avvikande anvandning och felaktig service eller
installation.

e) Fel kopplade till installation, drift, bransle, oljor samt skadlig anvandning av motorn, eller felaktig propeller till motorn
eller felaktig elektrisk installation till generatorn.

f) Kostnader for telefonkommunikation, forlorad tid eller pengar, besvar, sjésattning, strandning, extrahering eller
ersattning av delar eller material till baten pa grund av att dess utformning gor det nddvandigt att orsaka skador for
att komma at motorn.
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Bruksanvisning

2. Information om motorn
2.1. Identifikation av motor

Markskylten sitter ovanpa locket till tumlarna for modellerna MINI-62 och SM-103.

MINI-62

MINI-62

Utdéver méarkskylten har alla motorer serienumret ingraverat.

Standardmotorn kan anvandas i temperaturer mellan -18 °C och +45.

Solé Diesel .

| TIFO
TYPE

MINI -

MOTOR N°
ENG No.
kW

| RPM.

AVARNING

2.2. Identifiering av motordelar och installationens lutning

DEL KOMPONENT

Lock till oljefylining
Generator

Kylare

Lock till kylmedelsfylining
Lock till kylmedelstdmning
Dieselfilter

Startmotor

Luftfilter

0 N O Ok~ WN PR

8

MINI-62

DEL KOMPONENT

9
10
11
12
13
14

1

Oljefilter
Oljenivasticka
Oljetdbmningsror
Insprutningspump
Saltvattenpump
Vat avgasgrenror
Fjadring

Turbo

14

Sakerstall att motorn ar installerad pa en nivellerad yta. Annars ar féljande lutande funktion tillaten som hogst:

Fortsattning

Tillfalligt

MINI-62 15° 20° (max. 30 min.)
SM-103 15° 20° (max. 30 min.)
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3. Motorns funktion

3.1. Starta motorn

1. VRID NYCKELN TILL LAGET ON. For att starta alla instrument tillsammans med dieselpumpen.
2. VRID NYCKELN TILL LAGET FORVARMNING. For att vdrma upp motorn ndgra sekunder innan start.
3. VRID NYCKELN TILL LAGET START. Fér att ge signal till startmotorn och starta motorn.

Nar motorn startats, ska du kontrollera féljande punkter. Om du ser att nagot inte star ratt till, stoppa omgaende motorn och
undersOk darefter orsaken.

Smorjoljetrycket ska vara mellan 0,2 y 0,4 MPa (2 y 4 kgf/cm?2) vid nominell hastighet.

Kylmedelstemperaturen ska vara mellan 75 och 85 °C.

Oljetemperaturen ska vara mellan 60 och 95 °C.

Kontrollera att det inte finns nagra lackor med olja, kylmedel eller bransle.

Klickandet bor upphora i takt med att kylmedeltemperaturen 6kar. Inget annat defekt ljud ska horas.

Kontrollera fargen pa avgasen och att inga avvikande lukter kommer ut.

Ok wWNE

3.2. Stanga av motorn

1. TA BORT MOTORNS LADDNING. Innan du stanger av motorn, ska den frigéras fran all laddning (frigdra omriktare i
nollage)

2. VRID NYCKELN TILL LAGET STOPP. Nyckeln &tergar automatiskt till Iaget OFF. Alla instrument ska vara avstéangda.

3. STANGA BOTTENKRANEN.

3.3. SVT-panel

LED-LJUS FOR VARNING OCH LARM

Forvarmning, batterilarm, larm for dvertemperatur fér kylmedel, larm for lagt
oljetryck och larm for évertemperatur fér avgas.

Kontaktnyckel ar direkt ansluten till batteriet (PIN 30) och enligt dess lage (STOP, OFF, ON, FORVARMNING, START) matar
nyckeln ett antal faststallda stift/terminaler dar de olika elektriska enheterna ansluts.

Varvtalsmataren anger motorns varvtal och har en skarm som sitter i nedre delen
av raknaren for antal driftstimmar. Termometern anger kylmedelstemperaturen.
Tryckklockan anger smorjkretstrycket. Voltmetern anger spanningen som
genereras av generatorn i motorns elektriska installation.

4. Programmerat underhall

4.1. Program for periodiskt underhall

Underhallsrutiner och haveridiagnoser medfor risk for att orsaka allvarliga skador och till och med dédsfall. Darfor ska
dessa férfaranden endast utféras av behoriga elektriker och mekaniker. Innan alla former av underhallsarbete och rengéring
ska du sakerstadlla att det inte finns nagra rorliga delar, att generatorn har svalnat till rumstemperatur och att
elgeneratorutrustningen inte kan slas pa avsiktligen och att alla rutiner har strikt uppfylits.
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Allmant

Inspektionsdelar

Atdragning av skruvar.
Motorblock

Ventilspel

Avgas, buller och vibrationer.

Komprimeringstryck.

Forsta 20 - 50

Intervaller

Varje 200
tim tim

Varje 400

Varje 800
tim

Varje ar

Vart annat ar

Forvaring pa
vintern

Smorjningssystem*

Olja till elektriska generatoraggregat
Oljefilter.

Branslesystem

Bransleniva.
Bransletank.

Branslefilter.

Vattenseparatorfilter (om forekommande).

Insprutningspump.
Insprutare.

Rensning av férsorjningssystem.

T/R/1

Kylsystem

Kylmedel.
Saltvattenkrets.
Vattenfilter.
Saltvattenkran.

Drivdon saltvattenpump.
Zinknod.

I/B |
I/B

I/R

I/R

Insugssystem

Luftfilter (om det ar installerat)

System elektriskt

Instrument.

Startmotor och generator.
Remmar.

Batteriniva.

Huvudgenerator - Elisolering.

* Anvand olja med viskositeten 15W40 och minst kvaliteten ACEA E5 o API CH-4/S).
I: Inspektera, justera eller fyll pa. T: Tém. B: Byt: R: Rengor.

Manuale dell’operatore. Motore diesel marini
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5. Underhallsarbete

5.1. Smorjningssystem

Kontroll av oljeniva
Kontrollera oljenivan i vevhuset dagligen eller innan varje start for att sdkerstalla att nivan ar mellan stickans hogsta
linje (max-marke) och lagsta (min-marke). For att kontrollera oljenivan:
1. Dra ut stickan.
2. Rengor stickans ande
3. Séatt tillbaka den helt inuti ledaren
4. Dra ut den igen for att se oljenivan

Om motorn ar installerad med lutning, kan nivan for oljestickorna
variera. Se bifogad tabell for att verifiera korrekt oljeniva for stickan.

H: maximal niva som stickan indikerar

L: miniminiva som stickan indikerar

E: Justering av maximal niva enligt motorns lutning. Kan vara ett positivt eller negativt varde.

A
4° 7,5 13
8° 16,7 23
12° 29 29
15° 37,6 32

Enheter uttryckta i: mm

Byte av oljefilter

Dra ut oljefiltret med en remnyckel. Nar du installerar det nya oljefiltret ska du smoérja en liten mangd olja i
ringtatningen och dra at ordentligt med handen. Nar detta ar slutfoért startar du motorn och verifierar att det inte forekommer
nagra oljelackor.

Anvand olja med viskositeten 15W40. Anvand inte olja samre an ACEA E5/E3 eller API CH-4/SJ. Andra motoroljor kan
inverka pa garantin, leda till att invandiga komponenter i motorn stannar och/eller forkorta dess livslangd.

Pafylining/byte av olja
Motorn ska vara varm nar oljan ska bytas for att sékerstélla att den dranerats ordentligt. Férfarandet ar féljande:
1. Dranera oljan (f6lj dessa steg)
a. Stoppa motorn.
b. Koppla bort batteriets negativa terminal (-).
c. Ta bort oljenivastickan.
d. Anslut den oljeextraktionspumpen till anden av ledaren till oljestickan. Satt pumpens utgang i ett
oljeuppsamlingsfat.
e. Lat det ga lite tid sa att motorn kan dranera oljan helt och hallet.
2. Byta oljefilter.
3. Dra ut extraktionspumpen for olja. For inte in stickan.
4. Fyll med olja enligt oljekretsens kapacitet.
5. Kontrollera att det inte finns nagra lackor.
6. Kontroll oljenivan enligt forfarandet for kontroll av oljeniva.

AVARNING

Fyll aldrig pa for mycket. Om du fyller pa for mycket kan det orsaka vit avgasrok, for hastighet féor motorn eller invandiga
skador, Det ar viktigt att dra ut stickan for att lata luften komma ut fran motorn nar den ar fylld med olja. | annat fall kan det
skapas bubblor som far olja att lécka ut.

Solé, S.A. C-243 b, km 2- 08760 Martorell (Barcelona) -Tfn. +34 93 775 14 00 - www.solediesel.com - info@solediesel.com 6

Manuale dell’operatore. Motore diesel marini


roger.martin
Texto tecleado
Enheter uttryckta i: mm 


Bruksanvisning @’

5.2. Branslesystem
Branslespecifikationer

Anvand branslet ASTM diesel Nr.2-D for basta prestanda fér motorn och for att undvika skador pa motorn. Anvand inte
fotogen, tungt dieselbréansle eller biodiesel. Man maste anvanda rent och filtrerat bransle.

Bransletank

Man maste kontrollera oljenivan regelbundet. Dessutom om branslepumpen suger in luft nar branslenivan ar lagre
an pumpens insugning, da kan den ga sonder. Nar sa mojligt ska bransletanken forbli full. Temperaturférandringar kan orsaka
kondensation av fuktig luft som finns i tanken och detta vatten ansamlas i botten. Om branslepumpen suger upp detta vatten
kan det leda till 6kad rost eller att det inte gar att starta motorn.

Orenheter i branslet kan tappa till insugspumpen. Darfér ska man dranera innehdllet i bransletanken for att undvika
kondensering och alla frammande material. Rengoér darefter tanken och fyll pa den.
Byte av branslefilter

1. Dra ut branslefiltret med en remnyckel.

2. Satt dit ett nytt filter och dra at det ordentligt med handen.

3. Forbered systemet.
Nér detta ar slutfort startar du motorn och verifierar att det inte férekommer nagra lackor.

Rensning av vattenavskiljningsfilter |
1. Lossa pa den invandiga muttern for att fa bort vattnet. ~ 5
2. Stang den pa nytt. I;sg."

3. HKontrollera att det inte lacker.

Tomma branslesystemet pa luft
Forbered branslesystemet for att tomma luftkretsen. Luft infangad i branslesystemet kan orsaka startproblem och
felaktig funktion for motorn. Man maste forbereda systemet:
v"Innan man téander motorn for forsta gangen.
v' Efter man fatt slut pa bransle och fyllt pa bransletanken.
v' Efter underhall pa branslesystemet och hur man byter branslefiltret, dranerar bransle-/vattenseparatorn eller byter
ut en komponent i branslesystemet.

Folj dessa steg for att gora detta:

1. Lossa pa insprutningsledningar.

Starta motorn for att tdmma luft mot insprutningsledningar och insprutare automatiskt.

3. Nar branslet kommer ut fran en insprutningsslang, dra da at den och vanta tills branslet kommer ut fran den andra.
Upprepa tills alla insprutningsslangar ar atdragna.

4. Efter dranering ska du rengodra spillt bransle.

N

5.3. Kylsystem
Kylmedelskontroll

Lat motorn svalna. Frigor trycket i systemet innan du tar bort trycklocket. For att ta bort trycket, tack trycklocket med
en grov trasa och vrid langsamt locket moturs. Ta bort locket nar allt tryck ar borta och motorn har svalnat. Kontrollera
kylmedelsnivan i behallaren; den ska vara fylld till cirka tre-fiardedelar.

Det rekommenderas att man anvander Sole Diesel CC 50 % eller annat kylmedel med liknande specifikationer. Det
ar aven lampligt med destillerat vatten med frostskyddsmedel. Det rekommenderas att valja koncentrationen med
frostskyddsmedel enligt en temperatur som ar cirka 5 °C lagre &n den verkliga omgivningstemperaturen. Andra kylmedel till
motorn kan paverka garantin och leda till invandig rost samt férandra och/eller férkorta motorns livslangd.

AVARNING

Blanda aldrig olika typer av kylmedel. Det kan inverka negativt pa den elektriska motorns kylmedel.
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Pafyllning/byte av kylmedel
1. Tom helt kylmedlet genom att 6ppna de tva tdmningsskruvarna, en i varmevaxlaren och den andra i cylinderblocket.

2. Stang tdomningsskruvarna.

3. Lossa pa tdmningsskruven till termostatlocket (endast i Mini-
17/29).

4. Fyll paigen till halet for locket till kylmedelstanken.

Inspektion av saltvattenfiltret
Det ar viktigt att installera ett saltvattenfilter (medféljer som tillbehér) mellan havsvattenkranen och havsvattenpumpen for
att undvika att orenheter tapper till havsvattenkretsen eller havsvattenpumpen. For att rengora detta filter:

1. Lossa pa muttern.

2. Dra ut filtreringskomponenten och rengér den.

3. Installera den pa nytt och var noga med att locket sitter ordentligt pa spindeln.
4. Starta motorn for att kontrollera att det inte finns nagra havsvattenlackor.

Inspektion av drivdon till havsvattenpump
Drivdonet till havsvattenpumpen ar i neopren och kan inte rotera torrt. Om det anvands utan vatten kan det ga sénder.
Darfor ar det viktigt att alltid ha ett reservdrivdon till hands. S& har inspekterar man och positionerar om drivdonet:

1. Stang havsvattenkranen.

Ta bort locket till havsvattenpumpen.

Ta bort axelns drivdon.

Rengoér pumpens utvandiga lock.

Inspektera drivdonet avseende skadade, bdjda, forlorade eller utplanade haspar. Drivdonets haspar ska vara raka

och flexibla.

Om den ar skadad ersatt den med en ny.

7. Smorj drivdonet med vatten med tval innan installation.

8. Installera drivdonet. Under installation ska du dra &t och vrida drivdonet i samma riktning som motorn tills det sitter
helt i sin kapa.

9. Inspektera det utvandiga locket och O-ringen avseende rost och/eller skador. Byt ut komponenter om sa behdvs.

10. Smdrj O-ringen med silikonfett och fast O-ringen samt locket i havsvattenpumpens lock.

11. Oppna bottenkranen.

12. Starta motorn och kontrollera att det inte finns nagra lackor.

oOr LN

o

Inspektera zinknoden

For att undvika rost orsakad av galvanisk strém har motorn en zinknod som sitter i framlocket till varmevaxlaren till
saltvattenkylaren.
Inspektion och byte av zinknoden:

Stang bottenkranen nar motorn ar kall.

Ta bort zinknoden (lock) fran varmevaxlaren.

Anvand en metallborste for att fa bort rosten som finns pa zinknoden.

Rengor dppningen pa varmevéaxlaren och tack gangorna pa zinknoden. Installera

zinknoden i varmevaxlaren.

5. Stang locket till kylmedelstomningen och oOppna bottenkranen. Fyll pa
kylmedelskretsen.

6. Starta den elektriska generatoraggregatenheten och kontrollera om det finns lackor

dar zinknoden sitter. Pumpen fungerar om det cirkulerar saltvatten fran

avgasutgangen.

bR
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5.4. Inlopps-och avgassystem

Inspektion luftfilter
Motorn ar utrustad med inloppsluftfilter. Understk elementet och dess kdpa avseende skador. Byt ut luftfiltret om sa behovs.

AVARNING

Det ar viktigt att sakerstalla att férbranningsluften férsorjs och fors ut fritt inom omradet.

Inspektion av avgassystem

1. Kontrollera att det inte finns nagra svagheter, bojningar eller bucklor pa ledningarna. Byt ut réren om sa behovs.

2. Kontrollera att det inte finns nagra rostiga eller séndriga metalldelar och byt ut vid behov.

3. Kontrollera att det inte finns tvingar som sitter 16sa, ar rostiga eller saknas. Dra at eller byt ut tvingar och/eller
krokar till ledningarna vid behov.

4. Kontrollera att avgasutgangen inte ar igensatt.

5. |Inspektera visuellt avgassystemet avseende lackor. Kontrollera att det inte finns kol eller sotrester i
avgaskomponenterna. Kol och sotrester ar en indikation pa en avgaslacka. Foérsegla lackorna vid behov.

5.5. Elsystem

Batteri
Minimikapacitet for batteriet ar 95 Ah. Emellertid &r detta ett allmant referensvarde med tanke pa att det &r relaterat

till den maximala intensiteten som kan erbjudas till startmotorn.
Anslutningen for batteri till standardmotor:

e  Batteriets positiva pol kopplas till startmotorn.

o Batteriets negativa pol kopplas till relderna.
Anslutningen for batteri till motor med fri massa:

e Batteriets positiva pol kopplas till startmotorn.

e Batteriets negativa pol kopplas det bipolara relaet.

Man maste vara mycket forsiktig i hanteringen av batteriet och kontrollera det regelbundet. Gor sa har:
1. Setill att batteriet &r torrt och rent.

2. Kontrollera regelbundet att terminalerna ar rena. Om det finns damm, ska man lossa pa terminalerna, rengora
dem och smdrja dem med ett lager neutralt fett.

3. Inga metallforemal ska laggas ovanpa batteriet.

4. Tillsatt destillerat vatten om nivan ar utanfér intervall.

Sakring
Motorns elektriska installation har en sakring som skyddar alla elektroniska element utifall éverbelastning eller
kortslutning. Den finns i kablaget invid startmotorn.
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MINI-62

Sz Dicsel

Specifikationer

Takt: 4 Antal cylindrar: 4
Cylinderlayout: irad Cylinderdiameter (mm): 88
Slaglangd (mm): 95 Totalt deplacement (cc): 2311
Kompressionsforhallande: 22:1 Kontinuerlig effekt (kW): 39,1
Vaxeleffekt (Iso03046/1) (kW): 43,4 Varvtal r/min: 3000
Rotationsriktning (vevaxel): Moturs sett fran akter RPM tomgang: 800 (+50)
Insugssystem: Sugmotor Starthjalp: Glodstift
Elsystem

Spanning (V): 12 Detaljer Pa Generator (A): 95
Minsta Batterikapacitet (Ah): 92 Typ elektriskt stopp: ETR
Batterikabellangd (m): 1,5m Batterikabelsektion (mm2): 70 mm2

Branslesystem

Typ av bransle: Diesel Insprutningssystem:

Branslekvalitet: Fueloil diesel ASTM Typ av injektionspump:

Maximal hojd sug (m): 0,6 Typ av pumpregulator:

Insugstryck (bar): 140 Maximalt statiskt tryck returslang (bar):
Insprutningsordning: 1-3-4-2 Insprutningstid (°):
Tomgangsforbrukning (g/kWh): 300 Forbrukning 50 % (g/kWh):

Forbrukning 75 % (g/kWh): 263

Forbrukning 100 % (g/kWh):

Indirekt mekanisk insprutr
Roterande

Mekanisk

0,26

8

280

265

Smorjningssystem

7,95

4

SAE 15W40
5,5

0,5

9,5
75 *
76,5
32

Smorjningstyp: Patvingad cirkulation Oljeforbrukning full laddning (g/kWh):
Minsta tryck till hogsta RPM (kg/c2): 1 Hogsta tryck till hogsta RPM (kg/c2):
Minsta tryck till tomgang (kg/c2): 0,5 Typ av olja:

Maximal oljetemperatur (°C): 79 Oljekapacitet i vevhus (l):

Total kapacitet krets (I): 6,5 Oppningstryck larm (kg/c2):

Kylmedelstyp: Organic 50%, -38°C Volymkapacitet kylkrets (l):

Kylpumpsflode till max RPM (I/min): 102 Saltvattenpumpsflode till max RPM (I/min):
Maximal langd saltvattensug (m): 4,5 Start termostatoppning (°C):

Slut termostatoppning (°C): 90 Maximal temperatur saltvatten (°C):

Varme att extrahera 100 % laddning (kW): 33989,87 Motorforhallande/RPM kylmedelspump:

Installationsuppgifter/matt

0,81

Sjovattenslang (i.d.) (mm): 32 Bransleslang, inkommande (i.d.) (mm):
Bransleslang, retur (i.d.) (mm): 6 Avgasslang (i.d.) (mm):

Total langd (mm): 640 Total bredd (mm):

Total hojd (mm): 623 Axelvinkel (°):

Maximalt inkl. Vaxlande funktion (°): 20

8
60**
517
15

* Flodesvarden for saltvattenpumpen har erhallits i forhallanden med noll i sugh6jd. Dessutom i enlighet med hela systemets disposition

(slangar, grenror, sughdjd osv.) kan detta varde vara lagre.

** Utifall torr avgas, berdknas systemet enligt varje installation.

1 kW =1,36CV 1kW = 1,36 HP (metric) 1 kW = 1,36 CH

44673



SM-103

Sz Dicsel

Specifikationer

Takt: 4 Antal cylindrar: 6
Cylinderlayout: irad Cylinderdiameter (mm): 94
Slaglangd (mm): 120 Totalt deplacement (cc): 4996
Kompressionsforhallande: 22:1 Kontinuerlig effekt (kW): 68,2
Vaxeleffekt (Iso03046/1) (kW): 75,8 Varvtal r/min: 2500
Rotationsriktning (vevaxel): Moturs sett fran akter RPM tomgang: 800 (+50)
Insugssystem: Turboladdad med intercoc Starthjalp: Glodstift
Elsystem

Spanning (V): 12 Detaljer Pa Generator (A): 95
Minsta Batterikapacitet (Ah): 99 Typ elektriskt stopp: ETS
Batterikabellangd (m): 1,5m Batterikabelsektion (mm2): 70 mm2

Branslesystem

Typ av bransle: Diesel

Branslekvalitet: Fueloil diesel ASTM

Maximal hojd sug (m): 0,6
Insugstryck (bar): 130,1
Insprutningsordning: 1-5-3-6-2-4
Tomgangsforbrukning (g/kWh): 245
Forbrukning 75 % (g/kWh): 252,69

Insprutningssystem:
Typ av injektionspump:

Typ av pumpregulator:

Maximalt statiskt tryck returslang (bar):

Insprutningstid (°):
Forbrukning 50 % (g/kWh):

Forbrukning 100 % (g/kWh):

Indirekt mekanisk insprutr
i rad

Mekanisk

N/A

21

260,28

260,28

Smorjningssystem

Smorjningstyp: Patvingad cirkulation

Oljeforbrukning full laddning (g/kWh):
Hogsta tryck till hégsta RPM (kg/c2):

Typ av olja:

Oljekapacitet i vevhus (l):

Oppningstryck larm (kg/c2):

N/A

5

SAE 15W40
11

0,5

Minsta tryck till hogsta RPM (kg/c2): 3

Minsta tryck till tomgang (kg/c2): 1

Maximal oljetemperatur (°C): 96

Total kapacitet krets (l): 12

Kylsystem

Kylmedelstyp: Organic 50%, -38°C
Kylpumpsflode till max RPM (I/min): 155

Maximal langd saltvattensug (m): 4

Slut termostatoppning (°C): 90

Varme att extrahera 100 % laddning (kW): 58555,79

Installationsuppgifter/matt

Volymkapacitet kylkrets (l):
Saltvattenpumpsflode till max RPM (I/min):
Start termostatoppning (°C):

Maximal temperatur saltvatten (°C):

Motorforhallande/RPM kylmedelspump:

21
62,5 *
76,5
32
0,73

Sjovattenslang (i.d.) (mm): 32
Bransleslang, retur (i.d.) (mm): -
Total langd (mm): 928
Total hojd (mm): 748
Maximalt inkl. Vaxlande funktion (°): 20

Bransleslang, inkommande (i.d.) (mm):

Avgasslang (i.d.) (mm):
Total bredd (mm):
Axelvinkel (°):

8
75%%
563
15

* Flodesvarden for saltvattenpumpen har erhallits i forhallanden med noll i sugh6jd. Dessutom i enlighet med hela systemets disposition

(slangar, grenror, sughdjd osv.) kan detta varde vara lagre.

** Utifall torr avgas, berdknas systemet enligt varje installation.

1 kW =1,36CV 1kW = 1,36 HP (metric) 1 kW = 1,36 CH
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Bruksanvisning

INSPECTION PRIOR TO THE DELIVERY OF PROPULSION ENGINES

Installer / Marina information

Installer Company: Installation Date:
Contact Tel. no.: E-mail:

Owner's Information

Mame and surnames:

Contact Tel. no.: Email:

Ingine Information

Engine model:

Engine serial number:

Gearbox / Saildrive serial n?:

Installation Information

Machine chamber operating temperature:

oC

Angle of the engine (boat moored):

Maximum angle of the engine (navigation conditions):

Is the wet exhaust ebow above or below the floating line? | above

below

Propulsion Line Information

Boat model:

Gearbox / Saildrive transmission ratio:

Shaft diameter: mm Shaft length:

Propeller diameter: mmy/inches

M2 Of propeller

P Il itch: Ainch
ropeller pitc mmyinches|

Exhaus, Cooling and Fuel Line Information

Int. Diameter of exhaust hose:

mm|Int. Diameter of sea water intake to the

Int. Diameter of diesel intake:

mim | PUMp.

Int. Diameter of diesel return intake:

Has an exhaust collector been installed?

YES

Has an air trap been installed?

NO

Verifications Prior to Start-Up

V/x Notes

Correct engine alignment.

Electrical installation connections.

Engine oil level.

Gearbox oil level.

Coolant level and concentration.

Control lever operation.

Transmissions belts and belt tension.

Airtight sea water cock.

Verification of Engine No-Load Operations V/x Notes

Unusual noises from the transmission.

0il pressure

Bleed the fresh water cooling system

Werify the instrument panel: narmal indications and alarm operation.

‘Water, 0il and fuel leaks in the engine or transmission.
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Bruksanvisning

INSPECTION PRIOR TO THE DELIVERY OF PROPULSION ENGINES

Verification of Motor Operating with Propeller Load

V/x

Notes

Werify maximum engine rpm at full load and with forward gear
clutched. This test should be performed with the engine heated up.
(If top rpm is not achieved contact Solé to inspect propeller
dimensions).

rpm

Engine rpm with engine idling and clutch out

rpm

Engine output and inverter operation.
Verify operation of the Trolling valve, if applicable.

Engine temperature and oil pressure.

Information for the Owner

V/x

Notes

Celivery of the instrucions manual and engine-related documents.

Review of the engine instrucions manual.

Study the instruments panel functions and the engine control
functions.

Report the first revision date.

Report the maintenance schedule indicated in the manuals.
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